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 الدورة الاستثنائية الثالثة والعشرون 
تقريـر لجنـة وضـع المـرأة بوصفـها اللجنـة التحضيريـة للـدورة الاســـتثنائية 
للجمعيــة العامــة المعنونــة �المــرأة عــام ٢٠٠٠: المســاواة بـين الجنسـين 

والتنمية والسلام في القرن الحادي والعشرين�*    
 إضافة 

   الوثيقة الختامية المقترحة 
ـــر علــى التنفيــذ  ثالثا -التحديـات الراهنـة الـتي تؤث

الكامل لإعلان ومنهاج عمل بيجين 
جرى اســتعراض وتقييـم تنفيـذ إعـلان ومنـهاج عمـل  - ٢٨
بيجـين في سـياق عـــالمي آخــذ في التغــير الســريع. فمنــذ عــام 
١٩٩٥، برز عدد من المسائل واكتسب أبعادا جديدة تشكل 
تحديـات إضافيـة أمـام التنفيـذ الكـامل والعـاجل لمنـهاج العمــل 
بغيـة تحقيـق المسـاواة بـين الجنسـين والتنميـة والســـلم مــن قبــل 
الحكومـات والهيئـــات الحكوميــة الدوليــة والمنظمــات الدوليــة 
والقطـــاع الخـــاص، والمنظمـــات غـــــير الحكوميــــة، حســــب 

 __________
هذه الوثيقة بـالاقتران مـع الوثيقـة A/S-23/2/Add.1 هـي تقريـر  *
لجنة وضع المرأة بوصفها اللجنة التحضيريـة للـدورة الاسـتثنائية 
الثالثـة والعشـرين للجمعيـة العامـــة عــن أعمــال دورــا الثالثــة 
المستأنفة. وسيصدر التقرير في شــكله النـهائي بوصفـه: الوثـائق 
ـــــة العامــــــة، الــــــدورة الاســـتثنائية الثالثـــــــة  الرسميــة للجمعيــ

 .(A/S-23/2/Add.1/Rev.1) والعشرون، الملحق رقم ٢

الاقتضاء. [وما زال قصور الالــتزام السياسـي بالمسـاواة بـين 
الجنسـين علـى جميـع الصعـد يعـوق إحــراز التقــدم في تنفيــذ 

منهاج العمل.] 
وتسـببت عمليـة العولمـة في بعـض البلـدان في حــدوث  - ٢٩
تحـــولات في السياســـــات لصــــالح زيــــادة انفتــــاح التجــــارة 
والتدفقات المالية، وخصخصـة الشـركات الـتي تملكـها الدولـة 
[تخفيـض الإنفـاق العـام وتغـير أدوار القطـاع العـــام]. وأدى 
هذا التغير إلى تحويل أنمـاط الإنتـاج وتسـارع خطـوات التقـدم 
ـــى حيــاة المــرأة  التكنولوجـي في مجـال الاتصـالات. [وأثَّـر عل
ــــدم  كعاملـــة ومســـتهلكة وزاد في بعـــض الحـــالات مـــن ع
المساواة. ولم يجرِ حتى الآن أي رصد منهجي للأثر الجنساني 
المترتب على التغيـيرات الهادفـة إلى إقامـة تـوازن أفضـل بـين 
السياسات الاقتصادية والتوظيفيـة والاجتماعيـة مـن ناحيـة، 
والتنمية المستدامة من ناحية أخرى.] وأثرت العولمة [بطـرق 
شتى] على القيم الثقافيـة وأسـاليب الحيـاة والإعـلان ووسـائط 
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الإعلام.[ كما كان لازديـاد التكـامل الـدولي نتيجـة للعولمـة 
آثــاره الثقافيــة والسياســية والاجتماعيــة.] [واكــــب هـــذه 
الاتجاهات تغييرات سياسية هائلة تشـمل أشـكالا جديـدة مـن 
الحكم [ونمو اتمع المـدني الـدولي] وزيـادة الإعمـال العـالمي 

لحقوق الإنسان.] 
وقد حدث تفاوت في توزيع فوائد الاقتصاد العالمي الآخـذ في 
النمــو، [ممــا تســبب في وجــود ] تفــاوت اقتصــــادي واســـع 
النطـاق، [وزيـادة التميـيز في سـوق العمالـة، وظـــهور أنمــاط 
توظيـف شـاذة، مـع صعوبـة إنفـاذ المعايـير القياسـية للعمـــل] 
[وتـأنيث الفقـر،] وبيئـات عمـل غـــير آمنــة، واســتمرار عــدم 
المسـاواة بـين الجنسـين [واسـتمرار اسـتغلال عمــل الأطفــال،] 
[وخاصـة] [بمـا في ذلـك] [في قطـاع/مجـالات] الاقتصـــاد غــير 

الرسمي والريفي [والرسمي]. 
ورغـم أن العولمـة خلقـت فرصـا اقتصاديـة أكـبر لبعـض النســاء 
وزادت من استقلالهن، فإن [أغلبهن/نساء أخريات] أصبحـن 
عرضـــة للتـــهميش، بســـبب تفـــاقم [حـــالات الجـــور/عــــدم 
المساواة] فيما بين البلدان وفي كل بلـد علـى حـدة، بحرمـان 
من فوائد هذه العملية. ورغم ارتفاع مســتوى مشـاركة المـرأة 
في القوة العاملة في بلدان كثيرة، فإن زيادة عـدد العـاملات لم 
يقابله تحسن في أوضاع العمل [وفي حـالات أخـرى، أحـدث 
تطبيق بعض السياسـات تأثـيرات سـلبية علـى عمالـة المـرأة، 
حيث أن] [الزيادة في عدد العـاملات] [لم تجاريـها تحسـينات 
في الأجور والترقيات] وظروف العمـل [في معظـم الأحيـان] 
[أو حدوث انخفاض ملموس في مستوى الفقر بـين النسـاء] 
[فـالعديد مـــن النســاء لا يزلــن يعملــن في وظــائف منخفضــة 
ـــة] وهــي وظــائف  الأجـر علـى أسـاس عـدم التفـرغ [وتعاقدي
تفتقـر إلى الأمـان ويجـري التعـرض فيـــها لأخطــار تؤثــر علــى 
السلامة والصحة.] [وفي العديـد مـن البلـدان] لا تـزال المـرأة، 
ولا ســيما المســتجدات في ســوق العمــل في عــداد أول مـــن 

يفقد وظيفته وآخر من يحصل على عمل مرة أخرى].  

وأدت جوانـب التفـاوت المـــتزايدة الســائدة في الحالــة  - ٣٠
الاقتصادية بين البلدان وفي كل بلـد علـى حـدة، الـتي اقـترنت 
باعتمـاد الـدول اقتصاديـا علـى عوامـــل خارجيــة، فضــلا عــن 
ـــة، في الســنوات الأخــيرة، إلى تغيــير إمكانــات  الأزمـات المالي
النمو وتسببت في زعزعة الاستقرار الاقتصادي في العديد مـن 
البلدان، مما كان له أثر بالغ الشـدة علـى حيـاة المـرأة. وأثـرت 
هذه العوامل على قدرة الدول على توفير الحمايـة الاجتماعيـة 
والأمـن الاجتمـاعي فضـلا عـن التمويـل الـلازم لتنفيـذ منــهاج 
العمل. [وانعكست هذه الصعوبات أيضـا في انتقـال تكلفـة 
الإنجاب وخدمات الرعاية الاجتماعية الأخرى مـن القطـاع 
العــام إلى الأســــرة المعيشـــية.] [وأدى انخفـــاض مســـتويات 
التمويـل المتـاح عـن طريـق التعـاون الـدولي إلى زيـــادة ميــش 
ـــر اقتصاداــا  معظـم البلـدان الناميـة وكثـير مـن البلـدان الـتي تم
بمرحلة انتقالية وعزلـة هـذه البلـدان الـتي تعتـبر المـرأة مـن أشـد 
المواطنين فقرا وضعفا فيها.] [ولم يتحقـق بعـد الهـدف المتفـق 
عليـه الـذي يقضـي بتخصيـص البلـدان المتقدمـة النمـو ٠,٧ 
ــــة  في المائــة مــن ناتجــها القومــي الإجمــالي للمســاعدة الإنمائي
عموما، على الرغم من تخصيص المزيـد مـن الأمـوال ولكـن 
ليـس بقـدر كـــاف، للــبرامج المعنيــة بــالمرأة.] [وأدت هــذه 
العوامـل، المقترنـة بتحلـل الأسـرة إلى زيـادة تـأنيث الفقـر ممــا 
قــوض الجــهود الراميــة إلى تحقيــق المســاواة بــــين الجنســـين.] 
وتسـتلزم محدوديـة التمويـل علـى مســـتوى الدولــة اتبــاع ــج 
مبتكرة لتخصيص الموارد المتاحة، لا من قبل الحكومات فقـط 
ولكــن أيضــا مــن قبــل شــركائها في قطــاع المنظمــــات غـــير 
الحكومية والقطــاع الخـاص. ومـن هـذه النـهج المبتكـرة إجـراء 
ـــذي بــزغ كــأداة فعالــة  تحليـل جنسـاني للميزانيـات العامـة، ال
لتحديـــد التأثـــير المتبـــاين للنفقـــات علـــى النســـاء والرجــــال 
وللمسـاعدة في ضمـان الاسـتخدام المنصـف للمـوارد القائمــة. 
ويعـد هـذا التحليـل أمـرا حاسمـا لتعزيـز المسـاواة بـين الجنســـين 
[ويكفـل الاســـتخدام المنصــف للمــوارد الحاليــة.] [ويلــزم 



00-461953

A/S-23/2/Add.2 (Part III)

أيضـا إيـلاء اهتمـام مـتزايد لتعزيـز الأســـرة وأنظمــة الدعــم 
التقليدية التي توفرها.] 

وتـؤدي الآثـار السـلبية الناجمـة عــن العولمــة  [٣٠ مكررا -
وبرامج التكيف الهيكلي، وارتفـاع تكـاليف خدمـة الديـون 
الخارجيــة، وهبــوط مســتوى معــــدلات التبـــادل التجـــاري 
الدولي إلى زيادة سوء العقبات القائمة أمام التنميـة، وزيـادة 
حـدة تـأنيث الفقـر، لا ســيما في البلــدان الناميــة. وفي هــذا 
الســياق، أحدثــت الأزمــة الاقتصاديــة الــتي أصــابت عـــدة 
بلدان أثرا مدمرا على المرأة وأدت إلى زيادة تأنيث الفقر.] 
وفي بعـــــض البلـــــدان [أدى تطبيـــــق سياســـــات التكيـــــف 
الهيكلي/الإعداد غير الملائم لسياسات التعديـل الهيكلـي إلى 
الإضـرار/[سياسـات الإصـــلاح الاقتصــادي إلى الإضــرار بـــ] 
قطاع التعليــم [بشـدة]، نظـرا لأن هـذه العوامـل قـد أسـفرت 

عن انخفاض الاستثمار في الهياكل الأساسية التعليمية. 
[وغالبا ما تعــني برامـج التكيـف الهيكلـي إجـراء اقتطاعـات في 
الخدمات الاجتماعية الأساسـية بالميزانيـة، بمـا في ذلـك التعليـم 

والصحة، وزيادة حدة الأمية ووفيات الأمهات الفقيرات. 
وتـؤدي تدابـير التكيـف الهيكلـي في بعـض الحـالات إلى إجــراء 
اقتطاعات في الخدمات الأساسية بالميزانية، بما في ذلك التعليـم 
والصحـة، الأمـر الـذي يعـوق الجـهود المبذولـــة لتحســين إلمــام 
المرأة بالقراءة والكتابة وإمكانية وصولهـا إلى خدمـات الرعايـة 

الصحية. 
٣٠ مكـررا – ثانيـا [ويسـود اتفـاق واسـع النطـاق علـــى أن 
عبء الديون المتزايد الذي تواجهـــه معظـم البلـدان الناميـة 
لا يمكن تحمله ويمثل عقبة من العقبات الرئيسـية الـتي تحـول 
دون إحـراز تقـــدم في مجــال التنميــة المســتدامة الــتي يكــون 
محورها البشر والقضاء علـى الفقـر. وقـد أدى هـذا العـبء 
المقـترن بعـبء خدمـة الديـون إلى إعاقـة الجـهود الـتي تبذلهــا 
البلدان النامية لتحقيق النمو الاقتصادي والتنمية المسـتدامة 

ـــا علــى تنفيــذ منــهاج العمــل  وأثـر تأثـيرا ضـارا علـى قدر
بشكل كامل.] 

٣٠ مكررا ثالثا - [ولا تزال التدابير القسرية المتخذة مـن 
جانب واحد، التي تعتمدها بعض البلدان ضد بلدان أخرى 
ـــم  علــى نحــو لا يتمشــى مــع القــانون الــدولي وميثــاق الأم
المتحدة، تمثل عقبة خطيرة وتمثل أيضا تحديا يواجه النـهوض 
بـالمرأة في البلـدان المتضـررة. وهـذه التدابـير لهـا آثـار ســلبية 
على التنمية الاقتصادية والاجتماعية وتعوق التمتع الكـامل 
بجميع حقوق الإنسان، ومن بينـها حـق كـل فـرد في التمتـع 
بمسـتوى معيشـة ملائـم للصحـة والرفـــاه والتمتــع بــالحق في 
ـــات الاجتماعيــة اللازمــة.]  الغـذاء والرعايـة الطبيـة والخدم
وتتمثـل عقبـة رئيسـية أخـــرى في الأثــر الســلبي للجــزاءات 

الاقتصادية على النساء والأطفال. 
فقــرة ٣٠ مكــررا ثالثــا جديــدة.- [ولا تــــزال العقوبـــات 
الاقتصادية المفروضة ضـد بعـض البلـدان تؤثـر تأثـيرا سـلبيا 
علـى السـكان المدنيـين وخاصـة النسـاء والأطفـــال، وتلحــق 

الضرر م.] 
٣٠ مكـررا رابعـا* - في البلـدان الـــتي تمــر اقتصاداــا بمرحلــة 
انتقالية، تتحمل المرأة القسط الأعظـم مـن المشـقة الناجمـة عـن 
إعـادة تشـكيل الهيـاكل الاقتصاديـة وتكـون في عـداد أول مــن 
يخسرون وظائفهم في فترات الركود الاقتصـادي. كمـا تحمـل 
علـــى الخـــروج مـــن القطاعـــات الســـريعة النمـــــو. وتتمثــــل 
التحديات التي تواجهها المرأة في هذه البلدان في فقدان مرافـق 
ــــل الحكوميـــة أو  رعايــة الأطفــال نتيجــة لإلغــاء أمــاكن العم
خصخصتـها، وازديـاد الحاجـــة إلى رعايــة المســنين دون توفــر 
المرافـق اللازمـة، واسـتمرار عـدم تكـــافؤ الفــرص في الحصــول 
علـى التدريـب الـــذي يتيــح الحصــول علــى وظــائف جديــدة 
وعلــى أصــول ذات أهميــة إنتاجيــة لدخــول ميــدان الأعمـــال 

التجارية أو توسيعها. [نص متفق عليه] 
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تــــــؤدي المــــــرأة دورا حاسمـــــــا في  [٣٠ مكررا خامسا -
الأسرة. وعدم توفير دعم كـاف للمـرأة وعـدم توفـير حمايـة 
ودعـم كـافيين للأســـرة بأشــكالها المختلفــة أمــر يؤثــر علــى 
اتمع بأسره، ويقـوض الجـهود الراميـة إلى تحقيـق المسـاواة 

بين الجنسين.]  
ـــم والتكنولوجيــا باعتبارهمــا عنصريــن  وقـد أخـذ العل - ٣١
ــــاصر التنميـــة، في تحويـــل أنمـــاط الإنتـــاج،  أساســيين مــن عن
والإسهام في خلق فـرص عمـل [وإيجـاد تصنيفـات] جديـدة، 
للوظائف وأساليب جديـدة للعمـل، والإسـهام في بنـاء مجتمـع 
قائم على المعارف. فالتغير التكنولوجـي يمكـن أن يتيـح فرصـا 
جديـدة للنسـاء كافـة في جميـع اـالات، إذا مـا توافـرت لهـن 
فرص متكافئة  والتدريب الملائـم، وينبغـي أيضـا أن تشـارك 
المرأة مشاركة فعليـة في [تحديـد] السياسـات المتصلـة بتلـك 
[التغـيرات والتحديـات الجديـــدة، وتصميمــها، وتطويرهــا، 
وتنفيذها، وتقييم آثارها علـى الجنسـين.] ويقـوم الكثـير مـن 
النسـاء في العـــالم أجمــع باســتعمال التكنولوجيــا والاتصــالات 
الجديــدة اســتعمالا فعــالا لغــرض إقامــة شــبكات الاتصــــال، 
والدعـوة، وتبـادل المعلومـات والأعمـال التجاريـــة، والتعليــم 
[والاستشارات الإعلامية وللقيام بمبادرات تجارية عن طريـق 
الـبريد الإلكـــتروني. [وأخــذت الحكومــات والمنظمــات غــير 
ـــن  الحكوميـة واتمعـات المحليـة والقطـاع الخـاص تسـتفيد م
التقـدم التكنولوجـــي لتبــادل المعلومــات والخــبرات]. ومــع 
ذلك فإن، [العديد من] الملايين من فقراء النساء والرجـال في 
العالم لم تتح لهـم هـذه التسـهيلات بعـد ويخشـى أن يسـتبعدوا 

من هذا الميدان الجديد وتضيع عليهم الفرص التي يتيحها. 
وأخــذت أنمــاط تدفقــات اليــد العاملــة المــــهاجرة في  - ٣٢
التغــير. وازدادت مشــاركة النســاء والفتيــات في [كثــير مـــن 
أشكال] الهجرة الداخلية والإقليمية والدوليـة بحثـا عـن العمـل 
[في الأعمال الزراعية والأعمال المترليـة وأعمـال الترفيـه في 
المقام الأول]. [ورغم أن هذه الحالة تزيد من فـرص كسـبهن 

ــــى أنفســـهن، فإـــا تعـــرض النســـاء  للمــال واعتمــادهن عل
والأطفـال، وخاصـة الفتيـات، لظـــروف عــمل غــير ملائمــة 
ومخـاطر صحيـة مـتزايدة، ولخطـر الاتجـار ـن، [والاســتغلال 
الاقتصادي والجنسي، والبغـاء بـالإكراه، والعنصريـة وكـره 
الأجانب،] وغير ذلك من أشكال إساءة المعاملة، التي [تعوق 
تمتعـهن بحقـوق الإنسـان/تشـكل انتـهاكا لحقــــوق الإنســان، 
ــــرن إلى  ولا ســيما إن كــن فقــيرات وغــير متعلمــات ويفتق
المـهارات و/أو مـهاجرات غـــير حــائزات علــى مســتندات. 
[وكثيرا مــا تبـاعد الهجـرة بقصـد العمـل بـين المـرأة وأسـرا 

ولا سيما بينها وبين أطفالها.] 
وشــهدت الســنوات الأخــيرة تطــــورات نحـــو إقامـــة  - ٣٣
تحالفـات وائتلافـات واسـعة جديـدة مـن الحكومـات ونقابــات 
العمــال ورابطــات المــهنيين والمســتهلكين وأربــــاب العمـــل، 
والمؤسسات والمنظمات غير الحكومية في داخل البلدان وفيمـا 
بينها وذلك بغية التوعيـة بحقـوق الإنسـان ومدونـات السـلوك 
وأشـــكال الاســـتثمار الـــتي تتســـــم بالمســــؤولية الاجتماعيــــة 
[وتنطــوي علــى أحكــام لتحقيــق المســاواة بــين الجنســــين] 
[وتعكس منظور المساواة بين الجنسـين واـال مفتـوح أمـام 
الحكومات لاتخاذ خطوات إضافية وتشجيع النـهج المبتكـرة 

بالتعاون الوثيق مع اتمع المدني.] 
[نص بديل: ولئن كان من المسلم بـه أن الحكومـات منـوط 
ـــذ سياســات تحقــق  ـا المسـؤولية الرئيسـية عـن وضـع وتنفي
المساواة بين الجنسـين فالشـراكات بـين الحكومـات ومختلـف 
العنـاصر الفاعلـــة في اتمــع المــدني قــد [بــات ينظــر إليــها 
بشـكل مـتزايد علـى أـا] آليـة هامـة لتحقيــق هــذا الهــدف 
ـــة مبتكــرة [مــن أجــل]  ويمكـن [أيضـا وضـع] ـوج إضافي

تعزيز هذا التعاون.] 
الفقـرة ٣٤ البديلـة - [ورغـــم أن عــددا مــن البلــدان قــد 
صدق على اتفاقية القضاء علـى جميـع أشـكال التميـيز ضـد 
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المرأة، فإنه لم يتحقق بعد تصديق عالمي عليـها. ورغـم تزايـد 
قبول المساواة بين الجنسين، تواجـه بلـدان كثـيرة صعوبـة في 

تطبيق الأحكام التي تتضمنها الاتفاقية.] 
ـــات الديموغرافيــة  وفي بعـض البلـدان أسـهمت الاتجاه - ٣٦
الراهنة، التي تظهر انخفاض معدلات الخصوبة وازديـاد العمـر 
المتوقـع وانخفـاض معـدلات الوفـاة، في كـــبر ســن الســكان في 
ازديــاد الأمــراض المزمنــــة وتكســـب اتمعـــات الكثـــير إن 
اسـتفادت مـن معـارف النسـاء المســـنات وخــبرن في الحيــاة. 
ونظرا إلى الفجوة القائمة بين العمر المتوقع للذكور والإنـاث، 
فقـد ازداد إلى حـد كبـير عـدد الأرامـل والنسـاء المتقدمــات في 
ـــا كثــيرة إلى  السـن اللائـي يعشـن بمفردهـن. [ممـا يـؤدي أحيان
عزلتهن الاجتماعية وغـير ذلـك مـن التحديـات الاجتماعيـة 
الأمر الذي له آثاره علـى نظـم الرعايـة الصحيـة والإنفـاق، 
ونظم الرعاية غـير الرسميـة والبحـوث. ومـن ناحيـة أخـرى، 
فـإن الجيـل الراهـن للشـباب هـو الأكـثر عـــددا في التــاريخ. 
وللمراهقـات والشـباب احتياجـات خاصـة سـتتطلب المزيــد 

من الاهتمام.] نص متفق عليه. 
إن انتشــار فــــيروس نقـــص المناعـــة البشـــرية/الإيـــدز  - ٣٧
[بسرعة] [وبخاصة] في العالم النامي قد كـان لـه أثـر [قـوي] 
[مدمر] على المــرأة. [وتحقيــــق المسـاواة بـين الجنسـين شـرط 
لا بد منه لمنـع انتشـار هـذا الوبـاء، بيـد أن عـدم الاعـتراف 
بـالحقوق الجنسـية والإنجابيـــة [الصحيــة والإنجابيــة] للمــرأة 
يعني أن الوقاية مـن فـيروس نقـص المناعـة البشـرية/متلازمـة 
نقــص المناعــة المكتســب أمــر يتحكــم فيــه الرجــــل بصفـــة 
رئيسـية، في حـين أن الفتيـات والشـابات معرضـات بشـــكل 
خاص لخطر الإصابـة ـذا الوبـاء. [ولـذا أصبـح هـذا الأمـر 
من المسائل الملحة في مجال الصحة العامة والتنمية. وتتجاوز 
سرعة انتشار هذا الفيروس خطى الجهود المبذولة لاحتوائـه 
وتؤدي إلى ضياع المكاسب الإنمائيـة الـتي تحققـت بصعوبـة. 
وتـتزايد معـدلات الإصابـة في أوسـاط النســـاء والمراهقــات. 
ففــي بعــض المنــاطق وفي صفــوف بعــض الفئــات المعرضــــة 

للإصابة بصفة خاصة، تتزايد الإصابة بفيروس نقص المناعـة 
البشـرية في أوســـاط النســاء، بمــن فيــهن الشــابات، تزايــدا 
سـريعا] ويقـع عـبء الاعتنـاء بالأشـخاص المصـــابين بفــيروس 
ـــة خاصــة]  نقـص المناعـة البشـرية، بمـا في ذلـك الأيتـام، [بصف
على المرأة، إذ أن الهياكل الأساسية للـدول لا تكفـي لمواجهـة 
التحديات القائمة. وتعاني المرأة المصابة بفيروس نقـص المناعـة 
البشرية عــادة مـن التميـيز ووصمـة العـار [كمـا أـا كثـيرا مـا 
تكـون ضحيـة للعنـف القـائم علـى نـوع الجنـس]. ولم تعــالج 
معالجـــة كافيـــة المســـــائل المتعلقــــة [بالوقايــــة، والمســــؤولية 
ـــيروس  المشـتركة،] [بـالتثقيف الكـافي في مجـال الوقايـة مـن ف
نقــص المناعــة البشــرية/متلازمــة نقــص المناعــة المكتســـب] 
بانتقال العدوى [بفيروس نقص المناعة البشرية] مـن الأم إلى 
الطفــــل، والرضاعــــة الطبيعيــــة، [والإجــــهاض]، [وتوفــــــير 
المعلومات للشباب وتثقيفهم، [وكبح جماح السـلوك الـذي 
ينطـوي علـى مخـاطر شـديدة] [للتفـاوض بشـأن الممارســات 
الجنســية المأمونــة]، واســتغلال المــــرأة في البغـــاء، وتعـــاطي 
المخـدرات عـن طريـق الحقـن الوريديــة، وجماعــات الدعــم، 
والاستشـارات والاختبـارات الطوعيـــة،] وإبــلاغ الشــريك، 
وتوفـير الأدويـة الأساسـية، ومـــن بينــها [دواء آزيدوثيــاميدين 
(AZT)] [الأدويــة اللازمــة للأمــراض الانتهازيــــة]. [وثمـــة 

حاجـة أيضـا إلى اتبـاع ـج أكـثر فعاليـة فيمـا يتصـل بتغيـــير 
السـلوك وتمكـين المـرأة مـن المطالبـة بـــأن تكــون الممارســات 
الجنسية مأمونة ومن التحكـم الكـامل في علاقاـا الجنسـية. 
وهنـاك دلائـل إيجابيـة في المعركـة الدائـرة في بعـــض البلــدان 
ضـد فـيروس نقـص المناعـة البشــرية/متلازمــة نقــص المناعــة 
المكتسب على ظهور بعض التغـيرات السـلوكية في أوسـاط 
الشــباب، كمــا تــدل التجربــة علــى أن الــبرامج التثقيفيــــة 
الموجهة للشباب بشأن الحياة الجنسية وفيروس نقص المناعة 
البشرية/متلازمة نقص المناعـة المكتسـب يمكـن أن تقـود إلى 
نظرة أكثر إيجابية تجاه العلاقات بين الجنسـين، وتـأجيل بـدء 
الممارسـة الجنسـية، وتقليـص خطـر التعـرض للأمـراض الـــتي 

تنتقل عن طريق الاتصال الجنسي.] 
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[الفقرة الجديدة ٣٧ مكررا ثانيا - إن الطلب المتزايد على 
المخدرات وإدمان استعمالها بين أوساط الشباب، والنسـاء، 
والفتيات، في البلدان المتطورة والنامية على حد سـواء، قـد 
زاد مـن الحاجـة إلى مضاعفـة الجـهود الراميـــة إلى الحــد مــن 
الطلب على المخدرات والمؤثرات العقلية، ومقاومة إنتاجها 
غير المشروع، وعرضها، والاتجار غـير المشـروع ـا.] نـص 

متفق عليه. 
وأدى ازديـــاد الإصابـــات والأضـــــرار الناتجــــة عــــن  - ٣٨
الكـوارث الطبيعيـــة [إلى زيــادة الوعــي بعــدم كفايــة النــهوج 
وطــرق التدخــل الحاليــة وعــدم ملاءمتــها للتصــدي لحـــالات 
الطـوارئ المذكـورة،] الـتي تتحمـل فيـها المـرأة غالبـا أكـثر ممـــا 
يتحمـل الرجـــل عــبء مســؤولية تلبيــة الاحتياجــات اليوميــة 
المباشـرة لأسـرا. وقـد زادت هـذه الحالـة [أدت إلى ارتفــاع] 
الوعـــي بضـــرورة مراعـــاة المنظـــور الجنســـــاني عنــــد وضــــع 
استراتيجيات لتخفيف حـــــدة الكـــــوارث [منـع،] وإصـلاح 

ما أنزلته من خراب وتنفيذها. نص متفق عليه. 
[وازداد الاعـتراف بالمسـاواة بـين الجنسـين بنـاء علـــى  - ٤١
[مجموعة مشتركة من] للمبـادئ والمعايـير والقواعـد والآليـات 
المؤسسية [المشــتركة] [المقبولـة عالميـا: والمسـتندة [أيضـا] إلى 
اتفاقيـــة القضـــاء علـــى جميـــع أشـــكال التميـــيز ضـــد المــــرأة 
ـــــول مــــتزايد  وبروتوكولهـــا الاختيـــاري. [بديـــل: ظـــهر قب
للمســاواة بــين الجنســين بنــاء علــى مجموعــة مــــن المبـــادئ 
والمعايير والقواعد المشـتركة والآليـات المؤسسـية، واسـتنادا 
إلى القانون الدولي، ومن بينها على وجـه الخصـوص اتفاقيـة 
القضاء على جميـع أشـكال التميـيز ضـد المـرأة وبروتوكولهـا 

الاختياري.] 
[وقد أدت الظروف المتغيرة للعلاقـات بـين الجنسـين وكذلـك 
النقـاش الدائـر عـن المسـاواة بـين الجنسـين [الحقـــوق الجنســية 
والإنجابيـــة] [الأدوار المنتجـــة وأدوار الرعايـــة] [الصحـــــة 
الجنسية والإنجابية] إلى ازدياد إعادة تقييـم الأدوار الـتي يقـوم 
ـا الجنسـان. وقـد شـجع ذلـك الأمـر أيضـا علـى بحــث أدوار 
ومسـؤوليات النسـاء والرجـال في العمـل علـى تحقيـق المســاواة 
بين الجنسين والحاجة إلى تغيير ما هو [نمطي] [تقليدي] مـن 

أدوار [تـــحد من إمكانية إطـــلاق المــــرأة لكامــــل طاقاـا] 
و [هويات] [سلوك] المرأة والرجل. 

[وثمـة حاجـة إلى مشـاركة المـرأة والرجـــل بشــكل متــوازن في 
العمـل بـأجر وبغـــير أجــر.] فعــدم الاعــتراف [تقديــر القيمــة 
الحقيقية] بالعمل الذي تؤديه المرأة بدون أجر يعـني أن إسـهام 
المرأة الكامل في [التنميـة]/اتمـع والاقتصـاد مـا زال منقـوص 
القيمة، الأمر الذي يفضي إلى استمرار تحمل المرأة عـبء غـير 
متكافئ في الأســـرة المعيشـية/ومـا دامـت المـهام والمسـؤوليات 
لا تقتسم بقدر كاف مع الرجـــل وما دام العمـل لقـاء الأجـر 
لم يمتزج بما يكفي من منـح الرعايـة سـتظل المـرأة تنـوء بعـبء 
غير متكافئ مقارنة بالرجل. والضـرورة تقتضـي قيـاس حجـم 
العمل الذي تؤديه المرأة بدون أجر من الناحية الكمية وتقديـر 

قيمته في الحسابات الوطنية. 
[وســلم بعــض البلــدان بأهميــة المشــاركة المتوازنــة للمــــرأة 
والرجـل في العمـل لقـاء أجـــر وفي الحيــاة المهنيــة، وبإســهام 
ـــور  الرجــل في عمليــة المســاواة بــين الجنســين في إطــار منظ
ــين  التغيـير الاجتمـاعي] [كمـا أن الإطـار المتغـير للعلاقـات ب
الجنسـين، إضافـة إلى الالتزامـات المعقـودة في المؤتمـر الـــدولي 
للسكان والتنمية والمؤتمر العالمي الرابع المعـني بـالمرأة بتعزيـز 
وحماية المساواة بين الجنسين وحقـوق المـرأة، أظـهر بوضـوح 
أنه يتعين على المرأة والرجل أن يعملا معا لتحقيـق المسـاواة 
بـين الجنسـين. وشـجع ذلـك أيضـا علـى مناقشـة أهميـة أخــذ 
وضع المرأة والرجل ومركزها في الاعتبار عنـد العمـل علـى 
تحقيـق المسـاواة بـين الجنسـين. ونتيجـة لإدراك كيفيـة نشــوء 
ـــات غــير المتســاوية بــين الجنســين في مجــالات  وتجـدد العلاق
مختلفة، توفرت معلومات هامة عن سـبل تركـيز السياسـات 
والبرامج والمشاريع علـى معالجـة الأسـباب الجذريـة للتميـيز 

بين الجنسين.] 
 


